
PHILIPS „MINIWATI" EL 2 

Röhrentype: Endpenthode, nur für Autoempfänger. 
type de tube: Penthode de sortie, pour recepteure auto-

radio eeulement. 
Type of tube: rower output pentode, for car-radio sets 

only. 

Heizung indir., Batteriestrom, Parallel-
oder Serienspeisung. 
Chauffage indir., courant de batterie, Vf 6,3 V 
alimentation en parallele ou en Serie If 0,200 A 
Heating indir.. battery current, parallel 
or series heater Supply 

Kapazitäten 
Capacites Cag1 < 0,6 µµF 
Capacities 

Betriebsdaten zur Verwendung ala einfacher Endverstärker 
CaraeteristiqueS de service, utilisation comme tube 
de sortie simple 
Operating chars-teristics for use as single-tube output 
amplifier 

Va 200 250 V 
Vg2 200 250 V 
Rk 480 4850 
Vgl -14 -18 V 
Ia 25 32 mA 

g2 
0 

3, S  mA/V 
Ri 70.000 70.000 Q 
Ra 8.000 8.000 Q 
Wo (dtot = l0%) 2,3 3,6 i 

Vieff (dtot = 10%) 8,5 10 V 
Vieff (Wo 50 aB) 1 0,9 V 
µg2gl 8,5 8 

Betriebsdaten zur Verwendung als Gegentaktendverstärker 
(2 Röhren) 
Caracteristiques de service, utilisation comme amplifi-
cateur de sortie push-p' (2 t'i~.es! 
Operating charaoteristics for use as push-pull output 
amplifier (2 tubes) 

Va 200 250 V 

Rk2l) 
200 250 V 
320 305 Q 

Ra 9.000 8.000 R 
Vieff2) 0 14 0 17 V 
Ia 2x21 2x24,5 2x27,5 2x32,5 mA 
Ig2 2x3,5 2x6 2x4,5 2x8 cpA 
wo 0 5 0 8 W 
dtot 0 1,5 0 1,4 i0 

1) Gemeinsamer Kathodenwiderstand. 
Resistance cathodi~ue commune. 
Common cathode resistor. 

2) Pro Gittert par grille{ for each grid. 
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EL 2 PHILIPS „MINIWATT" 

Grenzwerte für den Betrieb 
Limites fixees pour l'utilisation 
Limit ratings for operation 

Vao 
Va 
Wa 
Vg2o 
Vgl 
Wg

Ik 

VglkJ?g1 
+0,3 

r.glk4) 
±fk 
Vf k 

~) 

max. 550 V 
max. 250 V 
max, 8W 
max. 550 V 
oax. 250 V 
max. 1,6 W 
max. 45 mA 
max. -1,3 V 
max. 1 EQ 
max. 0,6 MO 
max. 5.000 4 
max. 50 V5) 

3) Bei automatis^her Vorspannung. 
Pour la polarisation automatiYue. 
For self-bias. 

4) Bei fester Vorspannung 
Pour la polarisation fixe. 
For fixed bias. 

5) Gleichspannung; tension continue; 0.0. voltage. 

Elektrodenanordnung, Sockelanschlüsse and max. Abmes-
sungen in mm. 
Disposition des electrodes, connexions du culot et di-
mensions max, en mm. 
Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm. 

a 

k f f 

ax 37 

20.6.1940 51222/1 



rr 

- 

PHILIPS „MINIWATT" 

S 
~ 
W 

I 

.._.... ..~.... 

I'll" 
N i. _ ■■..~.1•....._.~~■iil 
..i ■■. i ■f1•■r~iit_.I~■11l 
.■ ■i■■ • il>•wiil_b'~.lii 
■■ ■■.. ..li 

■■■■t~if_itliit~il~■liti 
■■

IIOIIOIuIiuII!I1o
'■■■it<1•ilr~l■■.fttii~i■li 

f I

 I I I III
■.. ■.ti•r■.~R■[,.Iu.■N I1.. 

11l1• IItIIIIiIIIIIItIU 
11111 ~ ~ 
i■ - gW /~•i 

U iOhiiILi
! ~r\..ti lltitt. 

- .~ \1 !l~■..~l t.lltiti. . ' `~ m■,it~. .■~■Iti■~tt_ir.ri w 
_ ̀  ■.■.\lti•. •.~.il i_.1 tttt■ 
.►~■■■■titi_ tü 
■.►■■..\` q ■■Ittttl~Ittltiwl... 
■.■►`I■.ti• ' .i\~~\.■i~t~~~~i■.Ili 

_11~~111~1\5~1 1 ~. ~• .~~~.~..~~~►~~ ~ i 

~ 

~ 

1 

~ 

ELZ 

I !  ~ 

i~ 4 

i  

~ 

' 

~ 

~ 

00

~ 
51223/1 J 



k ► ~ 
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PHILIPS „MINIWATT" EL 2 
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EL 21 PHILIPS „MIPIIWATi.e.
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